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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi bati laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos Ekonominés
Erdvés susitarimu, dél to susitarimo 4 protokolo (kilmés taisyklés) dalinio
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) .../...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos Ekonominés Erdvés susitarimu,

dél to susitarimo 4 protokolo (kilmés taisyklés) dalinio pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmag

pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1) Sajunga Tarybos ir Komisijos sprendimu 94/1/EAPB, EB! sudaré Europos Ekonominés

Erdvés susitarimg (toliau — EEA Susitarimas) ir jis jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.;

(2) 1 EEA Susitarimg jtrauktas 4 protokolas numato kilmés taisykles. Remiantis EEA
Susitarimo 98 straipsniu, pagal EEA Susitarimo 92 straipsnj jsteigtas EEA Jungtinis
komitetas (toliau — Jungtinis komitetas) gali nuspresti i$ dalies pakeisti to Susitarimo

4 protokola;

3) iki 2023 m. pabaigos Jungtinis komitetas kitame savo posédyje priims sprendima, kuriuo i§

dalies bus pakeistas Susitarimas, pakeiciant 4 protokolg (toliau — sprendimas);

4) tikslinga nustatyti pozicijg, kurios turi buti laikomasi Sajungos vardu Jungtiniame

komitete, nes sprendimas sukels Sajungai privalomy teisiniy padariniy;

1 1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas 94/1/EAPB, EB dél Europos
ekonomings erdveés sutarties sudarymo tarp Europos Bendrijy, jy valstybiy nariy ir Austrijos
Respublikos, Suomijos Respublikos, Islandijos Respublikos, LichtenSteino Kunigaikstystés,
Norvegijos Karalystés, Svedijos Karalystés ir Sveicarijos Konfederacijos (OL L 1, 1994 1 3,

p. 1).
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(5) Sajunga Tarybos sprendimu 2013/94/ES! sudaré Visos Europos ir VidurZemio jiiros
regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioning konvencijg (toliau —
Konvencija) ir ji Sgjungoje jsigaliojo 2012 m. geguzés 1 d. Konvencijoje iSdéstytos
nuostatos dél prekiy, kuriomis prekiaujama pagal atitinkamus Konvencijos Susitarian¢iyjy
Saliy sudarytus dvisalius laisvosios prekybos susitarimus, kilmés; jos taikomos nedarant

poveikio tuose dvisaliuose susitarimuose nustatytiems principams;

(6) po diskusijy d¢l Konvencijos pakeitimo nustatytos naujos modernizuotos ir lankstesnés
kilmés taisyklés, kurios turi biiti jtrauktos j Konvencija. Kol bus sudaryti ir jsigalios
Konvencijos daliniai pakeitimai, EEE Salys susitaré kuo grei¢iau pradéti taikyti
alternatyvias kilmés taisykles, grindziamas i§ dalies pakeista Konvencija, kurios dvisaliu
lygmeniu gali biiti taikomos kaip alternatyva Konvencijoje nustatytoms kilmés taisykléms
(toliau — pereinamojo laikotarpio taisyklés). Tuo tikslu sprendimu taip pat bus numatytos

pereinamojo laikotarpio taisyklés;
(7) todél Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty biiti grindziama sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 2012 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas 2013/94/ES d¢l Visos Europos ir Vidurzemio jiiros

regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos sudarymo (OL L 54,
2013226, p. 3).
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1 straipsnis

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos
Ekonominés Erdvés susitarimu, dél to Susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokola,
grindziama Jungtinio komiteto sprendimo projektu’.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng ir baigia galioti 2023 m. gruodzio 31 d.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas

Zr. dokumenta ST 10297/20 (http://register.consilium.europa.eu).
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